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Introduction 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1) And when it was decided that we should sail toward Italy, they were delivering both 

Paul and certain other prisoners to a centurion, Julius by name, of the Augustan 
battalion   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2) and after having entered into an Adramyttium ship, we set sail, being about to sail 

along the Asia places, Aristarchus, a Macedonian of Thessalonica being with us. 
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3) And the next day we landed at Sidon.  And when Julius humanely treated Paul, he 

permitted him after having gone to his friends, to obtain care. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
4) And after having set sail from there, we sailed under Cyprus, on account of the 

winds being contrary. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
5) And having sailed through the sea along Cilicia and Pamphilia, we came into Myra, 

of Lycia. 
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6) And there when the centurion found an Alexandrian ship sailing toward Italy, he 

caused us to enter into it. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
7) And while sailing slowly in man days, and difficultly having come along Cnidus, whe 

wind not allowing us, we sailed under Crete, against Salmone; 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
8) And while sailing along it with difficulty we came into a certain place being called 

The Fair Harbor, to which was near a city, Lasea. 
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9)  Now when sufficient time had passed, and the voyage being already dangerous, on 

account of the fast also now had already passed, Paul was advising them,  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
10) saying to them, “Men, I am observing that the voyage is about to be with damage 

and much loss, not only of the cargo and the ship but also our lives.” 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
11) And the centurion was being persuaded by the steersman and the ship owner, more 

than the things being spoken by Paul. 
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12) And the harbor being unsuitable to winter in, most gave counsel  to set sail from 

there also, if somehow the might be able, after arriving in Phoenix, to winter, it 
being a harbor of Crete looking toward the southwest and toward the northwest. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
13) And when the south wind had blown gently, having thought that they had gained  

their purpose, after having raised the anchor, they were going close to Crete. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
14) But after not long a typhoon wind came against it, being called Euroclydon. 
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15) And when the ship was caught, and not being able to face against the wind, after 

having given up we were being driven. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
16) And having run under a certain island being called Clauda, we became able, with 

difficulty, to become masters of the boat; 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
17) which having taken up, they were using helps, while undergirding the ship; and 

fearing that they should not fall into the quicksand, having lowered the gear, in this 
way they were driven. 
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18) And we being tossed violently by the storm, the next day they were making a cast 

out; 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
19) And the third day we cast away with our own hands the equipment of the ship. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
20) And while neither sun nor stars appearing over many days, and while no small 

storm laying upon us, all remaining hope that we should be saved was being taken 
away. 
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21) But being a loss of much appetite, Paul having stood in the middle of them said, “O 

men, it was necessary indeed, nor having been obedient to me, to set sail from Crete, 
and to gain this damage and loss. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
22) “and things now I advise you that you should be of good cheer; for there will be not 

one loss of life among you, except the ship. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
23) “For an angel of God stood next to me this night, of Whom I am and to Whom I 

serve,   
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24) saying, ‘Do not fear, Paul; it is necessary that you stand before Ceasar; and behold, 

God has granted to you all the ones sailing with you.’ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
25) “On account of which, men, be of good cheer; for I believe God that it will be 

according to which way it has been spoken to me. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
26) “And it is necessary that we should fall onto a certain island.”     
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1) JW"      de;       ejkrivqh      tou`   ajpoplei`n   hJma`"     eij"    th;n    jItalivan,   
 When   and   it was decided   the    to sail away     we       toward   the          Italy, 
 
 paredivdoun                 tovn   te   Pau`lon   kaiv   tina"   eJtevrou"   desmwvta"    
 they were delivering over   the    both      Paul       and    certain       other          prisoners    
 
 eJkatontavrch/,   ojnovmati    jIoulivw/,   speivrh"   Sebasth`".  
 to centurion,          by name       Julius,     of battalion   Augustan. 
 
 
2) ejpibavnte"      de;   ploivw/    jAdramutthnw`/,   mevllonte~   (mevllonti)   plei`n    
 having entered   and      ship        Adramyttium,       being about    (being about)   to sail    
 
 (eij")      tou;"   kata;   th;n    jAsivan    tovpou",   ajnhvcqhmen,   o[nto"   su;n   
 (toward)     the     along      the        Asia         places,        we set sail,      being     with    
 
 hJmi`n    jAristavrcou   Makedovno"    Qessalonikevw".  
 us            Aristarchus       Macedonian       of Thessalonica. 
 
 
3) th`/   te   eJtevra/   kathvcqhmen   eij"   Sidw`na:   filanqrwvpw"   te     oJ     
 the   and     next        we landed          at       Sidon;           humanely        and   the    
 
 jIouvlio"   tw`/   Pauvlw/   crhsavmeno"   ejpevtreye(n)   pro;"   tou;"   fivlou"    
 Julius         the    to Paul    having treated     he permitted          to         the     friends    
 
 poreuqevnta    (poreuqevnti)   ejpimeleiva"   tucei`n.  
 having gone        (having gone)           care            to obtain. 
 
 
4) kakei`qen        ajnacqevnte"   uJpepleuvsamen   th;n   Kuvpron,        dia;         to;   
 and from there   having set sail     we sailed under     the      Cyprus,     on account of    the    
 
 tou;"   ajnevmou"   ei\nai   ejnantivou".  
 the           winds        to be       contrary. 
 
 
5) tov   te   pevlago"   to;   kata;   th;n   Kilikivan   kai;   Pamfulivan    
 the   and         sea         the   along     the        Cilicia       and       Pamphilia    
 
 diapleuvsante",       kathvlqomen   eij"   Muvra   th`"   Lukiva".  
 having sailed through,       we came        into     Myra     the     of Lucia. 
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6) kajkei`          euJrw;n       oJ   eJkatovntarco~   (eJkatontavrch")   ploi`on     
 and there   having found   the         centurion                (centurion)            ship    
 
 jAlexandri`non   plevon    eij"    th;n    jItalivan,     ejnebivbasen    hJma`"   eij"    
 Alexandrian          sailing   toward   the          Italy,      he caused to enter     us       into    
 
 aujtov.  
 it. 
 
 
 
7) ejn   iJkanai`"   de;   hJmevrai"   braduploou`nte",   kai;    movli"      genovmenoi    
 in     sufficient   and       days            sailing slowly,        and   difficulty   having become    
 
 kata;   th;n   Knivdon,   mh;   prosew`nto"   hJma`"   tou`   ajnevmou,    
 along     the      Cnidus,     not        allowing            us       the        wind,    
 
 uJpepleuvsamen   th;n   Krhvthn   kata;   Salmwvnhn:  
 we sailed under       the        Crete     against     Salmone; 
 
 
 
8) movli"      te   paralegovmenoi   aujth;n   h[lqomen   eij"   tovpon   tina;    
 difficulty   and       sailing along            it         we came     into     place    certain    
 
 kalouvmenon   Kalou;"   Limevna",       w|/       ejggu;"   h\n   povli"   (h\n)    
 being called          Fair          Harbor,      to which      near     was     city      (was)    
 
 Lasaiva.  
 Lasea. 
 
 
 
9) JIkanou`     de;   crovnou   diagenomevnou,   kai;   o[nto"    h[dh     ejpisfalou`"   
 Sufficient   and      time        having passed,      and     being    already       dangerous    
 
 tou`   ploo;",         dia;        to;   kai;   th;n   nhsteivan   h[dh   parelhluqevnai,    
 the     voyage,   on account of    the   also     the          fast        already      to have past,    
 
 parhv/nei        oJ   Pau`lo"   [levgwn   aujtoi`~,] 
 was advising   the       Paul       [saying     to them,] 
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10) (levgwn   aujtoi`":)    [Andre",       qewrw`       o{ti   meta;   u{brew"    kai;    
 (saying     to them;)        Men,      I am observing    that     with     damage     and    
 
 pollh`"   zhmiva",   ouj   movnon   tou`   fovrtou   (fortivou)   kai;   tou`   ploivou    
 much            loss,       not      only      the        cargo         (cargo)       and     the        ship    
 
 ajlla;   kai;   tw`n   yucw`n   hJmw`n,    mevllein   e[sesqai   to;n   plou`n.  
 but        also    the        lives      of us,    to be about       to be        the     voyage. 
 
 
11) oJ     de;   ejkatovntarco~   (eJkatontavrch")   tw`/   kubernhvth/   kai;   tw`/    
 the   and        centurion                 (centurion)          the   by steersman   and    the    
 
 nauklhvrw/   (ma`llon)         ejpeivqeto        ma`llon     h]       toi`"    uJpo;   [tou]   
 ship owner      (rather)     was being persuaded     rather     than   the things    by      [the]    
 
 Pauvlou   legomevnoi".  
 Paul           being spoken. 
 
 
12) ajneuqevtou   de;   tou`   limevno"   uJpavrconto"   pro;"   paraceimasivan,   oiJ    
 unsuitable      and    the       harbor             being              to              winter in,           the    
 
 pleivou~   (pleivone")    e[qento  boulh;n   ajnacqh`nai     kajkei`qen    
 most                (most)           gave       counsel      to set sail     also from there    
 
 (ejkei`qen),       ei[pw~       (ei[   pw")         duvnainto       katanthvsante"   eij"   
 (from there),   if somehow   (if somehow)   they might be able       having arrived        at    
 
 Foivnika   paraceimavsai,   limevna   th`"   Krhvth"   blevponta   kata;    
 Phoenix            to winter,            harbor      the     of Crete        looking      toward    
 
 livba        kai;   kata;     cw`ron.  
 southwest   and   toward   northwest. 
 
 
13) uJpopneuvsanto"      de;     novtou,        dovxante"    th`"   proqevsew"    
 having blown gently   and   south wind,   having thought    the         purpose    
 
 kekrathkevnai,          a[rante"           a\sson   parelevgonto   th;n   Krhvthn.  
 to have gained,     having weighed anchor     close     they were going    the        Crete. 
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14) metÆ   ouj   polu;   de;   e[bale(n)    katÆ   aujth`"   a[nemo"    tufwniko;",     oJ    
 after    not    long     and       cast        against       it            wind           typhoon      the one    
 
 kalouvmeno"   Eujrokluvdwn   (eujrakuvlwn):  
 being called        Euroclydon       (Euraculon); 
 
 
 
15) sunarpasqevnto"   de;   tou`   ploivou,   kai;   mh;   dunamevnou   ajntofqalmei`n    
 having been caught   and     the       ship,       and    not      being able       to face against    
 
 tw`/   ajnevmw/,    ejpidovnte"          ejferovmeqa.  
 the      wind,    having given up   we were being driven. 
 
 
 
16) nhsivon   dev      ti     uJpodramovnte"   kalouvmenon   Klauvdhn   (Kau`da)   
 island      and   certain   having run under     being called        Clauda       (Clauda)    
 
 movli~        ijscuvsamen      (movli")   perikratei`"   genevsqai   th`"   skavfh":  
 difficulty   we became able   (difficulty)        masters          to become     the      of boat; 
 
 
 
17) h}n          a[rante",      bohqeivai"     ejcrw`nto,      uJpozwnnuvnte"   to;    
 which   having taken up,        helps       they were using,      undergirding      the    
 
 ploi`on:   fobouvmenoi   te   mh;   eij"   th;n    suvrtin     ejkpevswsi(n),    
 ship;                fearing       and    not   into     the    quicksand    they should fall,    
 
 calavsante"    to;    skeu`o",    ou{tw"        ejfevronto.  
 having lowered    the       gear,     in this way   they were driven. 
 
 
 
18) sfodrw`"   de;         ceimazomevnwn       hJmw`n,   th`/   eJxh`"    ejkbolh;n   
 violently     and   being tossed by the storm     we,       the    next     casting out    
 
 ejpoiou`nto:  
 they were making; 
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19) kai;   th`/   trivth/    aujtovceire"   th;n   skeuh;n    tou`   ploivou   ejrrivyamen    
 and    the     third     with own hands   the    equipment   the      of ship    we cast away    
 
 (e[rriyan).  
 (they cast away). 
 
 
20) mhvte    de;   hJlivou   mhvte   a[strwn   ejpifainovntwn   ejpi;   pleivona"   hJmevra",    
 neither   and     sun        nor          stars            appearing        over        many            days, 
 
 ceimw`no"   te   oujk   ojlivgou   ejpikeimevnou,   loipo;n         perih/rei`to    
 storm            and   not       small        laying upon,    remaining   was being taken away    
 
 pa`sa   ejlpi;"   (pa`sa)   tou`   swv/zesqai   hJma`".  
 all           hope        (all)         the    to be saved       us. 
 
 
21) pollh`"   te       ajsitiva"     uJparcouvsh",   tovte    staqei;"      oJ   Pau`lo"   
 much        and   loss of appetite         being,            then    having stood   the      Paul    
 
 ejn   mevsw/    aujtw`n   ei\pen,            [Edei         mevn,    w\   a[ndre",    
 in     middle   of them     said,        It was necessary   indeed,   O       men,    
 
 peiqarchvsanta"      moi   mh;   ajnavgesqai   ajpo;   th`"   Krhvth",   kerdh`sai    
 having been obedient   to me   not      to set sail      from     the       Crete,          to gain    
  
 te   th;n   u{brin   tauvthn   kai;   th;n   zhmivan.  
 and   the    damage      this        and     the        loss. 
 
 
22) kai;       ta;      nu`n   parainw`   uJma`"       eujqumei`n:       ajpobolh;   ga;r   
 and   the things   now     I advise       you    to be of good cheer;       loss          for    
 
 yuch`"   oujdemiva   e[stai     ejx    uJmw`n,   plh;n   tou`   ploivou.  
 of life       not one      will be   out of     you,     except    the        ship. 
 
 
23) parevsth   gavr    moi   (tauvth/)   th`/   nukti;   tauvth/   a[ggelo~   tou`   Qeou`,    
 stood next    for     to me      (this)       the    night        this          angel         the    of God,    
 
 ou|           eijmi   (ejgwv)      w|/      kai;   latreuvw,   (a[ggelo")   [levgwn,]   
 of Whom   I am        (I)    to whom   and      I serve,           (angel)        [saying,] 
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24) (levgwn:)   Mh;   fobou`,   Pau`le:   Kaivsari   se        dei`          parasth`nai:   
 (saying;)     Not       fear,        Paul;         Caesar      you   it is necessary   to stand before;    
 
 kai;   ijdou;,   kecavristai    soi    oJ   Qeo;"   pavnta"    tou;"   plevonta"   meta;    
 and   behold,    has granted    to you   the    God         all        the ones       sailing        with  
 
 sou`.  
 you. 
 
 
25) dio;                          eujqumei`te     a[ndre":   pisteuvw   ga;r   tw`/   Qew`/   o{ti   
 on account of which   be of good cheer     men;         I believe     for      the    God    that    
 
 ou{tw"        e[stai         kaqÆ         o}n   trovpon     lelavlhtai        moi.  
 in the way   it will be   according to    which     way     it has been spoken   to me. 
 
 
26) eij"   nh`son   dev    tina           dei`        hJma`"   ejkpesei`n.  
 into    island     and   certain   it is necessary      us           to fall.



Acts 27:1-26 
 Diagram 

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003 
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America 

 
1)                        JW"  
            When 
 
                  de;  
              and 
 
                                    ejkrivqh  
          it was decided 
 
                                           tou`  
               the 
 
                                    ajpoplei`n  
               to sail away 
 
                                         hJma`"  
               us 
 
                                    eij"  
                         toward 
 
                                        th;n  
                      the 
 
                                    jItalivan,  
        Italy, 
 
              paredivdoun  
          they were delivering over 
 
                               tovn  
          the 
 
                     te  
      both 
 
                        Pau`lon  
              Paul 
 
                           kaiv  
               and 
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1) cont.                      tina"  
         certain 
 
                                    eJtevrou"  
       other 
 
                         desmwvta"  
              prisoners 
 
                 eJkatontavrch/, =  
                to centurion, 
 
                                                    ojnovmati  
               by name 
 
                                           =   jIoulivw/,  
          Julius, 
 
                             speivrh"  
     of battalion 
 
                                     Sebasth`".  
       Augustan. 
 
2)                     ejpibavnte"  
          having entered 
 
             de;  
       and 
 
                               ploivw/  
           ship 
 
                                   jAdramutthnw`/,  
                 Adramyttium, 
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2) cont.                      mevllonte~   (mevllonti)  
         being about   (being about) 
 
                                          plei`n  
             to sail 
 
                                                       (eij")  
                 (toward) 
 
                                              tou;"  
                    the 
 
                                                        kata;  
         along 
 
                                                             th;n  
                           the 
 
                                                          jAsivan  
                        Asia 
 
                                           tovpou",  
                places, 
            ajnhvcqhmen,  
        we set sail, 
 
                         o[nto"  
             being 
 
                             su;n hJmi`n  
      with    us 
 
                        jAristavrcou =   
             Aristarchus 
 
                                                =  Makedovno"  
              Macedonian 
 
                                                            Qessalonikevw".  
                of Thessalonica. 
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3)                              th`/  
          the 
 
                  te  
              and 
 
                              eJtevra/  
         next 
 
                kathvcqhmen  
               we landed 
 
                            eij" Sidw`na:  
       at    Sidon; 
 
                                 filanqrwvpw"  
                humanely 
 
                         te  
            and 
 
                              oJ   
       the 
 
                        jIouvlio"  
             Julius 
 
                                             tw`/  
                 the 
 
                                           Pauvlw/  
              to Paul 
 
                                    crhsavmeno"  
                having treated 
 
                           ejpevtreye(n)  
     he permitted 
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3) cont.                              pro;"  
            to 
 
                                                   tou;"  

        the 
 
                                               fivlou"  
                   friends 
 
                               poreuqevnta (poreuqevnti)  
                     having gone    (having gone) 
                                                                       ejpimeleiva"  
                                   care 
 
                                                                   tucei`n.  
                                             to obtain. 
4)         kakei`qen  
        and from there 
                               ajnacqevnte"  
         having set sail 
 
                uJpepleuvsamen  
             we sailed under 
                                      th;n  
        the 
 
                               Kuvpron,  
          Cyprus, 
                         dia;  
     on account of 
                                           to;  
              the 
 
                                 tou;"  
              the 
 
                           ajnevmou"  
       winds 
 
                                       ei\nai  
                     to be 
 
                                        ejnantivou".  
             contrary. 
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5)                                                tov  
                 the 
 
                te  
           and 
 
                                        pevlago"  
               sea 
 
                                                to;  
                 the one 
 
                                               kata;  
                   along 
 
                                                                        th;n  
                    the 
 
 
                                                       Kilikivan  
           Cilicia 
 
                                                           kai;  
             and 
 
                                                       Pamfulivan  
                     Pamphilia 
 
                              diapleuvsante",  
     having sailed through, 
 
               kathvlqomen  
             we came 
 
                             eij"    Muvra  
       into     Myra 
 
                                             th`"  
                 the 
 
                                        Lukiva".  
         of Lucia. 
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6)       kajkei`  
         and there 
 
                                 euJrw;n  
                  having found 
 
        oJ  
         the 
 
      eJkatovntarco~               (eJkatontavrch")  
   centurion              (centurion) 
 
                                   ploi`on  
       ship 
 
                                         jAlexandri`non  
              Alexandrian 
 
                                     plevon  
       sailing 
 
                                         eij"  
         toward 
 
                                               th;n  
         the 
 
                                          jItalivan,  
                Italy, 
 
                    ejnebivbasen  
            he caused to enter 
 
                               hJma`"  
            us 
 
                            eij" aujtov.  
     into    it. 
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7)                                                       ejn  
             in 
                                                           iJkanai`"  
            sufficient 
                       de;  
         and 
                                                      hJmevrai"  
                     days 
 
                                      braduploou`nte",  
            sailing slowly, 
 
                                                    kai;  
               and 
                                                         movli"  
        difficultly 
 
                                                 genovmenoi  
        having become 
 
                                                          kata;  
           along 
 
                                                               th;n  
                   the 
 
                                                           Knivdon,  
              Cnidus, 
                                                                                     mh;  
                                   not 
   
                                                                         prosew`nto"  
              allowing 
 
                                                                                     hJma`"  
                 us 
                                                                                    tou`  
                        the 
 
                                                                                ajnevmou,  
                     wind, 
                       uJpepleuvsamen  
           we sailed under 
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7) cont.                                    th;n  
                 the 
 
                                       Krhvthn  
           Crete 
                                 kata;  Salmwvnhn:  
           against    Salmone; 
 
8)                                                  movli"  
                difficultly 
                           te  
               and 
                                 paralegovmenoi  
               sailing along 
 
                                                  aujth;n 
                it  
                           h[lqomen  
                we came 
                                          eij"  tovpon  
                       into    place 
 
                                                    tina;  
                        certain 
 
                                                          kalouvmenon  
                                   being called 
 
                                                              Kalou;" Limevna",  
                               Fair        Harbor, 
                                                 w|/  
                to which 
                                                        ejggu;"  
                                 near 
                                                 h\n  
                     was 
 
                                               povli" =   
                     city 
                                                               (h\n)  
                                        (was) 
 
                                                             = Lasaiva.  
                                           Lasea. 
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9)                                  JIkanou`  
                                            sufficient 
                     de;  
                 and 
                                  crovnou  
                time 
 
                           diagenomevnou,  
                           having passed, 
 
                                      kai;  
        and 
 
                                     o[nto"  
       being 
 
                                                  h[dh  
          already 
                                                         ejpisfalou`"  
            dangerous 
                                             tou`  
                            the 
 
                                         ploo;",  
           voyage, 
                                  dia;  
     on account of 
                                                         to;  
          the 
                                                             kai;  
               also 
                                                 th;n  
            the 
 
                                            nhsteivan  
                     fast 
                                                                  h[dh  
                    already 
 
                                                parelhluqevnai,  
              to have past, 
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9) cont.                parhv/nei  
          was advising 
 
                oJ  
           the 
 
                Pau`lo"  
               Paul 
 
                                 [levgwn  
            [saying 
 
                                           aujtoi`~,] 
               to them,] 
 
10)                                                          (levgwn  
                (saying 
 
                                                         aujtoi`":)  
          to them;) 
 
                                   [Andre",  
       Men, 
 
                                         qewrw`  
      I am observing 
 
                                             o{ti  
                 that 
 
                                                         meta; u{brew"  
           with   damage 
 
                                                                    kai;  
              and 
 
                                                                        pollh`"  
          much 
 
                                                                    zhmiva",  
                 loss, 
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10) cont.                                                                               ouj  
                  not 
 
 
                                                                                      movnon  
                 only 
 
                                                                                           tou`  
            the 
 
                                                                                 fovrtou (fortivou)  
           cargo       (cargo) 
 
                                                                                       kai;  
                and 
 
                                                                                           tou`  
                                 the 
 
                                                                                       ploivou  
                    ship 
                                                                                 ajlla;  
           but 
 
                                                                                     kai;  
             also 
 
                                                                                         tw`n  
                    the 
 
                                                                                   yucw`n  
                        lives 
 
                                                                                     hJmw`n,  
              of us, 
                                           mevllein  
            to be about 
 
                                                  e[sesqai  
                to be 
                                       to;n  
         the 
 
                                       plou`n.  
         voyage. 
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11)                    oJ  
         the 
                de;  
           and 
 
                ejkatovntarco~ (eJkatontavrch")  
      centurion             (centurion) 
 
                                               tw`/  
        the 
 
                                     kubernhvth/  
      by steersman 
 
                                                kai;  
          and 
                                                       tw`/  
                  the 
 
                                               nauklhvrw/  
        ship owner 
 
                                               (ma`llon)  
          (rather) 
                             ejpeivqeto  
          was being persuaded 
 
                                       ma`llon  
          rather 
 
                                          h]  
           than 
 
     toi`"  
             the things 
       uJpo;  
        by 
             [tou]  
                [the] 
 
       Pauvlou  
           Paul 
         legomevnoi".  
           being spoken. 
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12)                               ajneuqevtou  
             unsuitable 
                       de;  
         and        tou`  
               the 
 
                                      limevno" 
         harbor 
 
                           uJpavrconto"  
          being 
                                                  pro;" paraceimasivan,  
               to           winter in, 
                   oiJ  
               the 
 
                  pleivou~       (pleivone")  
                  most                (most) 
 
                          e[qento  
                 gave 
       boulh;n  
        counsel 
 
         ajnacqh`nai  
             to set sail 
 
                                       kajkei`qen     (ejkei`qen),  
               also from there   (from there), 
 
                              ei[pw~       (ei[ pw")  
   if somehow  (if somehow) 
 
                                duvnainto  
               they might be able 
 
                                       katanthvsante"  
            having arrived 
 
                                                         eij" Foivnika =   
           at     Phoenix 
                                 paraceimavsai,  
        to winter, 
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12) cont.                                                                      =  limevna  
              harbor th`"  
            the 
 
          Krhvth"  
           of Crete 
                                                                                blevponta  
                        looking 
 
                                                                                      kata;   livba  
             toward southwest 
 
                                                                                         kai;  
                   and 
 
                                                                                       kata;    cw`ron.  
                toward   northwest. 
13)                                       uJpopneuvsanto" 
      having blown gently 
                       de;  
         and          novtou,  
      south wind, 
                                        dovxante"  
      having thought  th`"  
         the 
 
       proqevsew"  
           purpose 
 
           kekrathkevnai,  
                to have gained, 
                                           a[rante"  
               having weighed anchor 
 
                                     a\sson  
       close 
 
                     parelevgonto  
       they were going 
 
                                    th;n  
      the 
 
                               Krhvthn.  
           Crete. 
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14)                             metÆ  
         after 
 
                                            ouj  
               not 
 
                                         polu;  
            long 
                       de;  
         and 
 
                           e[bale(n)  
        cast 
 
 
 
                                 katÆ  
          against 
 
                                    aujth`"  
         it 
 
                     a[nemo" =   
         wind 
 
                                      =  tufwniko;",  
               typhoon 
                                 oJ  
                  the one 
 
                       kalouvmeno"  
          being called 
 
                                 Eujrokluvdwn (eujrakuvlwn):  
              Euroclydon    (Euraculon); 
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15)                                                                                              sunarpasqevnto"  
                    having been caught 
 
                                                                            de;  
            and 
 
                                                                                                    tou`  
                       the 
 
                                                                                                 ploivou,  
                      ship, 
 
                                                                                         kai;  
                   and 
 
                                                                                                  mh;  
                    not 
 
                                                                                        dunamevnou  
                    being able 
 
                                                                                               ajntofqalmei`n  
                 to face against 
 
                                                                                                                tw`/  
                           the 
 
                                                                                                            ajnevmw/,  
                       wind, 
 
                                                                                     ejpidovnte"  
                      having given up 
 
                                                                        ejferovmeqa.  
            we were being driven. 
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16)                                                                                                       nhsivon  
                    island 
 
                                                                            dev  
            and 
 
                                                                                              ti  
            certain 
 
                                                                                uJpodramovnte"  
                  having run under 
 
                                                                                               kalouvmenon  
                being called 
 
                                                                                              Klauvdhn (Kau`da)  
                Clauda      (Clauda) 
 
                                                                                    movli~  
           difficultly 
 
                                                                         ijscuvsamen  
                we became able 
 
 
 
 
                                                                                   (movli")  
                    (difficultly) 
 
                                                                                   perikratei`"  
               masters 
 
                                                                            genevsqai  
             to become 
 
                                                                                                    th`"  
                       the 
 
                                                                                               skavfh":  
                 of boat; 
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17)                                                                                                                     h}n  
                  which 
 
                                                                                                      a[rante",  
                     having taken up, 
 
                                                                                                        bohqeivai"  
                      helps 
 
                                                                                               ejcrw`nto,  
            they were using, 
 
                                                                                                   uJpozwnnuvnte"  
             undergirding 
 
                                                                                                                 to;  
                 the 
 
                                                                                                            ploi`on:  
              ship; 
 
                                                                                                     fobouvmenoi  
                 fearing 
 
                                                                                            te  
                      and 
 
                                                                                                          mh;  
                              not 
 
                                                                                                               eij"  
              into 
 
                                                                                                                  th;n  
                              the 
 
                                                                                                             suvrtin  
                    quicksand 
 
                                                                                                     ejkpevswsi(n),  
                      they should fall, 
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17) cont.                                                                                          calavsante"  
                      having lowered 
 
                                                                                                                 to;  
                the 
 
                                                                                                            skeu`o",  
              gear, 
 
                                                                                                       ou{tw"  
             in this way 
 
                                                                                            ejfevronto.  
                   they were driven. 
 
18)                                                                            sfodrw`"  
             violently 
 
                                                  de;  
             and 
 
                                                           ceimazomevnwn  
                being tossed by the storm 
 
                                                                        hJmw`n,  
          we, 
 
                                                                  th`/  
           the 
 
                                                               eJxh`"  
         next 
 
                                                                        ejkbolh;n  
                  casting out 
 
                                                  ejpoiou`nto:  
                 they were making; 
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19)                                                               kai;  
          and 
 
                                                               th`/  
                  the 
 
                                                           trivth/  
               third 
 
                                                               aujtovceire"  
                with own hands 
 
                                                                      th;n  
                 the 
 
                                                                  skeuh;n  
         equipment 
 
                                                                           tou`  
                       the 
 
                                                                       ploivou  
                   of ship 
 
                                                      ejrrivyamen      (e[rriyan).  
                we cast away   (they cast away). 
 
20)                                                                                 mhvte  
                 neither 
 
                                                            de;  
             and 
                                                                                     hJlivou  
                sun 
 
                                                                                      mhvte  
                 nor 
 
                                                                                     a[strwn  
                 stars 
 
                                                                                     ejpifainovntwn  
                  appearing 
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20) cont.                                                                                   ejpi;  
            over 
 
                                                                                                  pleivona"  
             many 
 
                                                                                              hJmevra",  
                  days, 
 
                                                                                    ceimw`no"  
                storm 
 
                                                                           te  
                       and 
 
                                                                                               oujk  
                 not 
 
                                                                                           ojlivgou  
            small 
 
                                                                            ejpikeimevnou,  
               laying upon, 
                                                 loipo;n  
                    remaining 
 
                                                                      perih/rei`to  
                    was being taken away 
 
                                                                                          pa`sa  
                                                                                                                all 
 
                                                         ejlpi;"  
            hope 
 
                                                             (pa`sa)        
                                           (all)                    
                                                                      tou`  
                   the 
 
                                                                        swv/zesqai  
                  to be saved 
 
                                                                                hJma`".    
           us. 
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21)                                                                                                pollh`"  
                much 
 
                                                         te  
         and 
 
                                                                                ajsitiva"  

    loss of appetite 
 
                                                                        uJparcouvsh",  
              being, 
 
                                                                            tovte  
              then 
 
                                                                        staqei;"  
                having stood 
 
                                                     oJ  
               the 
 
                                                    Pau`lo" 
                  Paul 
 
                                                                            ejn   mevsw/  
             in    middle 
 
                                                                                    aujtw`n  
           of them 
 
                                                          ei\pen, 
              said, 
 
                                                                             [Edei 
              It was necessary 
 
                                                                                 mevn,  
                 indeed, 
 
                                                            w\  
              O 
 
                                                             a[ndre",  
                  men, 
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21) cont.                                                                                peiqarchvsanta"  
                   having been obedient 
 
                                                                                                            moi  
                    to me 
 
                                                                                                    mh;  
                      not 
 
                                                                                  ajnavgesqai  
           to set sail 
 
                                                                                             ajpo;  
             from 
 
                                                                                                 th`"  
                    the 
 
                                                                                             Krhvth",  
               Crete, 
 
                                                                                                kerdh`sai  
                      to gain 
 
                                                                                        te  
                 and 
 
                                                                                                    th;n  
                       the 
 
                                                                                                u{brin  
                damage 
 
                                                                                                  tauvthn  
                        this 
 
                                                                                                kai;  
                 and 
 
                                                                                                    th;n  
                       the 
 
                                                                                               zhmivan.  
                    loss. 
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22)                                                                                   kai;  
                   and 
 
                                                                                  ta;  
                           the things 
 
                                                                                nu`n  
                  now 
 
                                                                         parainw`  
          I advise 
 
                                                                                   uJma`"  
            you 
 
                                                                             eujqumei`n:  
                   to be of good cheer; 
 
                                                                                  ajpobolh;  
              loss 
 
                                                                             ga;r  
               for 
 
                                                                                        yuch`"  
                   of life 
 
                                                                                     oujdemiva  
               not one 
 
                                                                                  e[stai  
                     will be 
 
                                                                                       ejx  uJmw`n,  
             out of  you, 
 
                                                                                   plh;n  
           except 
 
                                                                                         tou`  
                    the 
 
                                                                                     ploivou.  
                 ship. 
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23)                                                                                              parevsth  
                   stood next 
                                                                         gavr  
                     for 
                                                                                          moi  
                   to me 
 
                                                                                        (tauvth/)  
                     (this) 
 
                                                                                          th`/  
                    the 
 
                                                                                      nukti;  
                night 
 
                                                                                         tauvth/  
            this 
                                                                         a[ggelo~  

  angel 
                                                                      tou`  
                 the 
 
                                                                        Qeou`,  
                  of God, 
                                                                                    ou|  
                  of Whom 
 
                                                                                  eijmi  
                    I am 
                                                                                     (ejgwv)  
                ( I ) 
                                                                                        w|/  
                        to whom 
                                                                               kai;  
                 and 
 
                                                                                    latreuvw,  
                          I serve, 
                                                               (a[ggelo")  
                      (angel) 
 
                                                                                                 [levgwn,]   
                    [saying,] 
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24)                                                                                                                              (levgwn:)  
                   (saying;) 
 
                                                                                                Mh;  
                 Not 
 
 
                                                                                              fobou`,  
                 fear, 
 
                                                                        Pau`le:  
          Paul; 
 
                                                                                                     Kaivsari  
                         Caesar 
 
                                                                                                              se  
                       you 
 
                                                                                              dei`  
                 it is necessary 
 
                                                                                                 parasth`nai:  
                 to stand before; 
 
                                                                                              kai;  
              and 
 
                                                                                              ijdou;,  
             behold, 
 
                                                                                                    kecavristai  
             has granted 
 
                                                                                                                 soi  
               to you 
 
                                                                                                    oJ  
                     the 
 
                                                                                                Qeo;"  
                  God 
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24) cont.                                                                                                 pavnta"  
                all 
 
                                                                                                             tou;"  
                                the ones 
 
                                                                                                         plevonta"  
                      sailing 
 
                                                                                                         meta; sou`.  
                   with   you. 
25)                                                                  dio;  
           on account of which 
                                                                  eujqumei`te  
                  be of good cheer 
 
                                                          a[ndre":  
                                                            men;            
                                                                                      pisteuvw  
                                     I believe 
                                                                             ga;r  
                                                                                 for          
                                                                                            tw`/  
                                  the 
 
                                                                                         Qew`/  
                                God 
                                                                                    o{ti  
                       that 
                                                                                           ou{tw"  
                             in the way 
 
                                                                                     e[stai  
                       it will be 
 
                                                                                  kaqÆ     o}n  
            according to which 
 
                                                                                      trovpon  
                  way 
 
                                                                               lelavlhtai  
            it has been spoken 
                                                                                                  moi.  
                              to me. 
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26)                                                                                     eij"   nh`son  
          into    island 
 
                                                                     dev  
              and 
 
                                                                                   tina  
                     certain 
 
                                                                     dei`  
                  it is necessary 
 
                                                                             hJma`"  
                    us 
 
                                                                    ejkpesei`n.  
                to fall. 


